Xiaomi Smart Camera C500 Pro UzZivatelska pfirucka



Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfirucku
a uschovejte si ji pro budouci pouziti.

Prehled o produktu

Vyrobni stitek je umistén na spodni strané kamery.

Indikator

Objektiv

Mikrofon Noméioat
Slot pro microSD apaject
kartup port Type-C

(viditelny, kdyz
objektiv sméfuje
nahoru)

Reproduktor

xizomi

Tlagitko

‘ J ‘ - resetovani

Pohled zepfedu Pohled zezadu

Poznamka: Vyobrazeni vyrobku, pfislusenstvi a uzivatelského
rozhrani v uzivatelské pfirucce slouzi pouze pro referenéni ucely.
Skutecny vyrobek a funkce se mohou lisit v disledku vylepseni
vyrobku.

Obsah baleni: Xiaomi Smart Camera C500 Pro, nabijeci kabel,
montazni sada na sténu, uzivatelska pfiru¢ka, oznameni o zaruce



Instalace

Kameru je mozné umistit na rovné povrchy, jako jsou napriklad
pracovni stoly, jidelni stoly nebo konferencni stolky. Kameru také
mUzete pfipevnit na sténu.

Montdaz kamery na sténu:

1. Nejprve si tuzkou oznacte pozice montéznich otvort zékladny

na sténu a poté vyvrtejte dva otvory na oznacenych mistech.

Pramér kazdého otvoru je pfiblizné 6 mm a hloubka pfiblizné 30 mm.
2. Do vyvrtanych otvord vlozte plastové hmozdinky.

3. Umistéte zékladnu stranou se Sipkami smérem ven a zarovnejte
otvory. VloZte Srouby a poté je utahnéte do hmozdinek kiizovym
Sroubovéakem.

4. Zarovnejte drazky na spodni strané kamery s vyvySenou ¢ésti

na zakladné a otacejte s ni ve sméru hodinovych ruéicek, dokud
nezapadne na misto.




AN Bezpecnostni opatreni souvisejici s montazi kamery na sténu
Sténa musi unést alespon trojnasobek celkové hmotnosti kamery.

/N VAROVANI

Kamera musi byt bezpe¢né pripevnéna ke stropu nebo ke sténé
podle montazniho névodu, aby se predeslo moznému zranéni.

Pouzivani

« Vlozeni microSD karty
Ujistéte se, Ze je kamera vypnutd a odpojend od napdjeni. Nastavte
objektiv smérem nahoru, dokud se nezobrazi slot microSD karty,
a poté do néj vlozte microSD kartu (strana s kontaktnimi body musi
sméfovat dold).

Pri vkladani nebo vyjimani microSD karty odpojte kameru od napéjeni.
Pouzijte prosim microSD kartu (s minimalni kapacitou 8 GB a vyssi

a maximalni kapacitou 256 GB a nizsi) od kvalifikované znacky.
Doporucujeme, aby microSD karta méla rychlost teni/zapisu nejméné
U1/Class 10.



Zapnuti

Zapojte nabijeci kabel do napéjeciho portu Type-C na zadni strané
kamery, kamera se automaticky zapne a indikator bude rychle
blikat oranzové.

Poznamka: Kdyz je kamera zapnutd, neotacejte s ni ani ji
neotdcejte silou. Pokud je umisténi objektivu nepfesné, zkalibrujte
jej v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home.

L
Indikétor

Sviti modfe: Uspésné pr|p01ena/fungu1e normalné
Blika modfre: Chyba sité

Rychle blika oranzové: Pfipojovani

Pomalu blika oranzové: Aktualizovani

Poznamka: Ujistéte se, Ze pro pripojeni pouzivate adaptérovy kabel
LPS, abyste predesli neobvyklému fungovani.



Pripojeni k aplikaci Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt fungu;e s apllkau Mi Home/Xiaomi Home*.
Ovladejte zafizeni pomoci aplikace Mi Home/ of3
Xiaomi Home. Stahnéte a nainstalujte si aplikaci b
naskenovéanim QR kédu. Pokud uz mate aplikaci
nainstalovanou, budete pfesmérovani na stranku
nastaveni pfipojeni. Nebo v obchodé s aplikacemi
vyhledejte "Mi Home/Xiaomi Home" a stahnéte

a nainstalujte si ji. Otevrete aplikaci Mi Home/
Xiaomi Home, klepnéte na "+" v pravém hornim rohu
a poté podle pokyn( pridejte své zafizeni.

* Aplikace je v Evropé (kromé Ruska) oznacovana jako aplikace
Xiaomi Home. Nézev aplikace zobrazeny na vasem zafizeni by mél
byt brén jako vychozi.
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Poznamka: Verze aplikace mohla byt aktualizovéna, postupujte
podle pokynl podle aktuélni verze aplikace. Ujistéte se, Ze je kamera
zapnutd a ze je vase sitové pfipojeni béhem pripojovani stabilni.

Pri ¢ekani na pripojeni bude indikator rychle blikat oranzové

a po Uspésném pripojeni kamery bude svitit modre.

* Obnoveni tovarniho nastaveni
V pripadé zmény sité, ke které je kamera pfipojena, nebo Gctu
Xiaomi v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home, se kterym je kamera
spdrovdna, stisknéte a podrzte tlacitko resetovani po dobu pfiblizné
7 vtefin. Jakmile indikator rychle blika oranzové, dojde k obnoveni
tovarniho nastaveni kamery a poté kameru znovu pfipojte k aplikaci
Mi Home/Xiaomi Home.
Poznamka: Obnoveni tovérniho nastaveni nevymaze obsah ulozeny
na microSD karté.



Monitorovani v redlném case

V zasuvném modulu kamery v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home
si mlzete zobrazit obrazovku sledovani v redlném ¢ase, upravit
ostrost obrazu, zménit horizontalni a vertikalni thel kamery,
zachytit a nahrat obrazovku a uskutecnit vzdélené hovory.

Infracervené nocni vidéni

Kamera umi v noci automaticky prepnout do rezimu no¢niho vidéni
podle zmény okolniho svétla. Diky vestavénému infracervenému
svétlu no¢niho vidéni maze kamera pofizovat no¢ni snimky a videa.
Pro automatické zapnuti no¢niho rezimu je potfebna uplna tma,

v opacném pfipadé nemusi dojit k automatickému zapnuti no¢niho
vidéni.

Prehravani

* Funkce prehravani kamery je k dispozici pouze po vloZeni
kompatibilni microSD karty nebo po zakoupeni sluzby cloudového
Ulozisté pro kameru.

 V zasuvném modulu kamery v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home
klepnutim na tlacitko prehravani vstoupite do rozhrani prehrévani
a poté pretazenim casové osy vyberte Casovy Usek, ktery si chcete
prehrat. Je podporovéno prehravani s proménlivou rychlosti.



Automatické monitorovani

 Je-li povolena funkce asistenta domaciho dohledu, kamera bude
nahravat videa, pokud v monitorovaném prostoru v redlném case
detekuje lidsky pohyb a néjaké zmény. Poté vam aplikace zasle
push notifikaci.

« Funkci asistenta domaciho dohledu muizete povolit nebo zakdzat
v zédsuvném modulu kamery v aplikaci.

« MUZete nastavit celodenni, denni, no¢ni nebo jakykoliv jiny Cas, ktery
vyhovuje vasim pozadavkdm. V aplikaci si také mlzete prizpUsobit
citlivost upozornéni a ¢asové intervaly upozornéni.

Monitorovani tzemi

 Kdyz je povolena funkce monitorovani urcité oblasti, kamera nastavi
specifické scény monitorovani pro ¢leny rodiny, napfiklad scény
"monitorovani klicovych oblasti" a "dlouho nebyl detekovén zadny
pohyb". UzZivatelé mohou upravit monitorované oblasti a nastavit dobu
monitorovani. Po dokonceni nastaveni, kdyz nastane udalost, jako je
vstup osoby do kli€ové oblasti, obdrzite prostfednictvim aplikace
oznameni.

Funkci monitorovéni oblasti mizete povolit nebo zakézat na strance
Al funkci na domovské strance zasuvného modulu kamery v aplikaci
Mi Home/Xiaomi Home.



Sdileni videa

V zasuvném modulu kamery v aplikaci Mi Home/Xiaomi Home miizete
v nabidce nastaveni vybrat moznost sdileni zafizeni a sdilet kameru

s ostatnimi. Osoba, se kterou je kamera sdilena, si musi stahnout
aplikaci Mi Home/Xiaomi Home a pfihlasit se pomoci ictu Xiaomi.

Fyzické zakryti objektivu

Pokud nebudete kameru potiebovat, miZete klepnout na " L') "na karté
z&béri v redlném Case na displeji zasuvného modulu kamery v aplikaci
Mi Home/Xiaomi Home a nastavit tak fyzické zakryti objektivu.

Muzete také prejit do Nastaveni > Nastaveni kamery > Nastaveni
fyzického zakryti objektivu a povolit funkci fyzického zakryti objektivu
nebo nastavit planované fyzické automatické zakryti objektivu.

Kamera automaticky nastavi objektiv tak, aby byl zakryty samotnym
krytem kamery a chrénil tak soukromi uzivatele.




Specifikace

Nézev: Xiaomi Smart Camera C500 Pro Model: MJSXJ16CM
Cista hmotnost: pfiblizné 301 g Vstup: 5V =2 A
Rozmeéry polozky: 124 x 78 x 78 mm Video kodek: H.265
Rozliseni: 2960 x 1666

Provozni teplota: -10 °C az 40 °C

Bezdratova konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.2

Ulozisté: MicroSD karta (minimalni kapacita 8 GB a maximalni kapacita
256 GB)

Maximalni vystupni vykon Wi-Fi:

2400-2483.5 MHz, <20 dBm

5150-5350 MHz, <23 dBm

5470-5725 MHz, <23 dBm

5725-5850 MHz, <14 dBm

Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 2402-2480 MHz, <10 dBm

Upozornéni

¢ Rozsah provoznich teplot této kamery je od -10 °C do 40 °C.
Nepouzivejte kameru v prostiedi s teplotami vy$$imi nebo nizsimi,
nez je specifikovany rozsah.

« Kamera je presnym elektronickym vyrobkem. Abyste zajistili jeho
spravné fungovani, neumistujte kameru do prostfedi s vysokou
vlhkosti ani nedovolte, aby se do ni dostala voda.

 Abyste zajistili vykonnost fotoaparatu, neumistujte jeho objektiv
smérem k reflektnimu povrchu, jako jsou sklenénd okna nebo bilé
stény, nebo vedle néj, protoze to zpliisobi, Ze obraz bude v mistech
v blizkosti kamery pfilis jasny a v mistech vzdalenéjsich tmavsi



nebo Ze bude kamera pofizovat bilé snimky.

* Ujistéte se, ze je kamera nainstalovana v oblasti se silnym Wi-Fi
S|gnalem Neumistujte kameru pobliz pfedmétd, které mohou ovlivnit
jeji i signal, Jako jsou kovové predmety a mikrovinné trouby.

* Pri bézném pouzivani tohoto zafizeni by méla byt vzdélenost mezi
anténou a télem uZivatele minimalné 20 cm.

Informace o OEEZ

Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni
ﬁ elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ podle smérnice
2012/19/EU), kterd by se neméla michat s netfidénym
=== domovnim odpadem. Misto toho byste méli chrénit lidské
zdravi a Zivotni prostredi tim, Ze odevzdavejte sva odpadni zafizeni
na ur¢eném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni, které urci vldda nebo mistni Grady.
Spréavna likvidace a recyklace pomdze zabrénit moznym negativnim
dusledkdm pro zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dali informace
o umisténi i podminkach téchto sbérnych mist ziskate
od instala¢niho technika nebo mistnich Gradd.

Prohlaseni o shodé EU

prohlasuje, e rédiové zafizeni typu Xiaomi Smart Camera

€500 Pro je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E Spole¢nost Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. timto



Omezeni pro pasmo 5 GHz:

Podle ¢l. 10 odst. 10 smérnice 2014/53/EU je na obalu uvedeno,

Ze toto radiové zafizeni bude pfi uvedeni na trh podIéhat urcitym
omezenim v nasledujicich zemich: Belgie (BE), Bulharsko (BG), Ceskd
republika (CZ), Dansko (DK), Némecko (DE), Estonsko (EE), Irsko (IE),
Recko (EL), Spanélsko (ES), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Itlie (IT),
Kypr (CY), Loty$sko (LV), Litva (LT), Lucembursko (LU), Madarsko (HU),
Malta (MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko
(PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (F),
Svédsko (SE), Turecko (TR), Norsko (NO), Svycarsko (CH), Island (IS),
Lichtenstejnsko (LI) a Severni Irsko (NI).

Funkce WLAN je u tohoto zafizeni omezena pouze na pouziti v interiéru
pfi provozu ve frekvenénim rozsahu 5150-5250/5250-5350 MHz.
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Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobce: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
(spole¢nost ekosystému Mi)

Adresa: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang
District, Shanghai, China

Dalsi informace naleznete na internetové adrese www.mi.com

Verze uzivatelské prirucky: V1.3

Dovozce:

Beryko s.r.o.

Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





